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Product Image @ Brightness adjustment knob. When the fill light is on, @When using the makeup mirror, you can flip the fill light @When attached to the phone, the fill light can be Specifications Packing List testing by our company. Design and specifications are
turning the knob to the left increases brightness, and extended to provide multi-angle lighting 1 Maanetic Selfie Rina Liaht Product x1 subject to change without prior notice
— Shaft turning it to the right decreases brightness 2 Magnetic Ring 51 99
Diffuser ®Memory function: When the product is powered on Product Name ‘ Telesin CO3 Magnetic Beauty Light 3' Typge—C Chargging Cable x1
;gaz,ri;fetams the light mode used prior to the last Basic Specifications 4 User Manual 1 Disclaimer
1. 3. . . .
Main Unit size Diameter 60mm, thickness <19mm T Pliaie ;ead th(ljstste:]tementkcareﬁul(ljy azd bﬁ using Ehldsglfociultl:t you
,._“ will be deemed to have acknowledged and accepted it in full.
Instructions Makeup mirror size Diameter 56mm Please check the product carefully before each use and do not
. use it if damaged or deformed. By using this product, you
. weight i
@Type-C charging port @For iPhone 12 and later models, the magnetic fill light 9 60g Q acknowledge and agree that you are fully responsible for your
) can be directly attached to the back of the phone. For Color temperature ‘2720»« stgoth. 75%QK v nglm, cold-warm I\‘ght,‘wh\te — actions and the possible consequences of using this product. You
Extension rod other models, a magnetic ring needs to be attached to rnge ight, with three adjustable color temperature levels 2. 4. undertake to use this product only for legitimate and lawful
the back cover or phone case C°'°r|E§23e”ng 295 purposes. You understand and agree that ("Telesin") shall not be
. A liable for any misuse, adverse effects, damages, injuries, penalties
: @ @After flipping the fill light, it can be rotated 180, Brightness range|  10%~100% or other legal consequences arising directly or indirectly from the
allowing the makeup mirror to enhance makeup results ; use of this productThe user should follow the precautions
i . llluminance i ° p . p
/ by utilizing the light 200lux@0.5m, light angle120 including but not limited to those mentioned herein. To the extent
Maximum power 25W Telesin reserves the right to interpret and modify this
i commitment within the limits of national laws and regulations.
(Battery indicator ®brightness control Button @ Battery capacity 500mah/3.7v safety TIpS A The warranty period for TELESIN products begins 6 S]onths on
O - - This product is a precision instrument. Please avoid the day you receive the product.
MType-C charging port, charging parameters 5V/1A, with a Battery life Maximum brightness endurance 2 45min dropping, colliding or heavy impact during use
battery life of at least 0.5 hours at maximum brightness 1.Remove the 2 Attach the magnetic 3.Attach the magnetic Charai ) - Do not place the product in areas with corrosive
X 'ging parameters - . X !
@Power/Mode button: press and hold for 3 seconds to protective ring to the back cover of fill light to the W, SW/1A (Type-C charging cable) chemicals to prevent corrosion, which may cause the
power on, press and hold again for 3 seconds to power magnetic ring the phone or phone case  magnetic ring for use Hardware Interface Type-c*1, supports use while charging product to malfunction
off. A short press switches the light color, including - - - Please clean the product with a soft, dry cloth
three light modes: white light/warm light/cool-warm Installation Adjustable angle magsafe magnetic mount - Do not place the product in excessively high =
light Operating FC45C temperatures, as this may damage or cause the internal o]
@Battery indicator light: indicates the remaining battery temperature battery to explode ,l
after poyverirjg on, with a tgtal of three levels. It displays The data was measured by the Telesin laboratory, but due to changes in : Dq not disassemble or repair the machine py yourself ' Declaration
a breathing light status while charging the objective environment, there may be slight deviations in the results * This manual has been prepared based on rigorous E of Conformity
7 8 9 10 " 12 13
N o ) ) . . - . . . . - - L . . . . ) P
PrOduktblld ® Helligkeitsregelung: Wenn das Licht eingeschaltet ist, @ Beim Einsatz des Schminkspiegels kénnen Sie das Fiilllicht ® Wenn das Filllicht am Telefon bef.estlg.t ist, kann es TEChHISChe SpeZ|f|kat|onen VerpaCkung$|nha|t d.LvH’Ch unser Unternghmen e“rstevl\t. D95|g.|?1 und Spezifikationen
erhoht das Drehen des Knopfs nach links die Helligkeit und kippen. ausgedehnt werden, um eine mehrwinkelige Beleuchtung zu ] foRingl konnen ohne vorherige Ankiindigung gedndert werden.
—— Achse nach rechts verringert es die Helligkeit. bieten. ) - ) 5 Magnet!SChes S_EI ie-Ringlicht x1
. s . Produktname Telesin CO3 Magnetisches Beauty-Licht 2. Magnetischer Ring x1
® Memory-Funktion: Wenn das Gerat wieder eingeschaltet 3 Tvo-C-Ladekabel X1
wird, bleibt der zuletzt verwendete Lichtmodus erhalten. Grundspezifikationen - yp-LrLadekabelx HaftungSGUSSChluss
4. Benutzerhandbuch x1
HauptgerétgroBe | Durchmesser 60mm, Dicke < 19mm - 1‘ 3. Eittj Iisen Slie digse Elrk\éi‘rlun“g Zc?rgfé\tii. Durchddie;\lugung dieszs
[ 1 rodukts gelten Sie als vollstandig anerkennend und akzeptierend.
Anweisu ngen SpiegelgroBe Durchmesser 56mm i Uberpriifen Sie das Produkt vor jeder Benutzung sorgfaltig und
verwenden Sie es nicht, wenn es beschadigt oder verformt ist. Durch
Gewicht 60g . . y ) .
@ Typ-C-Ladeanschluss © Schalter/Modus-Taste @ Fir iPhone 12 und spatere Modelle: Das magnetische die Nﬁltzt{ng dieses Pro.dukt.s erkﬂennen Sie an und stlmme-n zut.daﬁss Sie
- . . . . - | 2700K, 5600K, 7500K (warmes Licht, kaltes-warmes Licht, Q vollstandig verantwortlich sind fiir hre Handlungen und die méglichen
Fiilllicht kann direkt an der Riickseite des Telefons befestigt Farbtemperaturbereich |\ ciges Licht) mit drei einstellbaren Farbtemperaturen — ) ) ) X )
Verlangerungsstab rden. Bei anderen Modellen m in magnetischer Ring an 2 4 Folgen der Nutzung dieses Produkts. Sie verpflichten sich, dieses
Magnetischer werden. bel anderen Modeflen muss ein magnetischer Xing a Farbwiedergabeindex (CR)) | 295 Produkt nur fir legitime und rechtmaBige Zwecke zu verwenden. Sie
der Riickabdeckung oder Hiille des Telefons angebracht 9
Ring werden 9 9 verstehen und stimmen zu, dass Telesin Digital Co., Ltd ("Telesin") nicht
' ® Nach dem Kippen des Filllichts kann es um 180° gedreht Helligkeitsbereich | 10% ~ 100% fiir Missbrauch, nachteilige?Auswirkungen,Sch'éden, \/erlet‘zun.gen,‘
werden, sodass der Schminkspiegel das Make-up mit dem Beleuchtungsstirke | 200lux@0.5m, Lichtwinkel 120° S.trafen ode.r ar?dere rechthc.he Konseque.nzen verantwortlich ist, die
Licht verbessern kann. direkt oder indirekt durch die Nutzung dieses Produkts entstehen. Der
Maximale Leistung | 2,5W R . . . Benutzer sollte die VorsichtsmaBnahmen befolgen, einschlieBlich, aber
Sicherheitshinweise A nicht beschrénkt auf die hierin genannten. Soweit Telesin das Recht
® Batterieanzeige ® Helligkeitsregelung Batteriekapazitat | 500mAh / 3,7V - Dieses Produkt ist ein Prazisionsinstrument. Bitte vermeiden behilt, diese Verpflichtung im Rahmen der nationalen Gesetze und
Batterielaufzeit | Maximale Helligkeit: = 45 Minuten Sie es, das Gerat wahrend der Nutzung fallen zu lassen, zu Vorschriften zu interpretieren und zu &ndern.
@ Typ-C-Ladeanschluss: Ladeparameter 5V/1A, mit einer grett= stoBen oder starker Krafteinwirkung auszusetzen. Die Garantiezeit fiir TELESIN-Produkte beginnt mit dem Tag, an dem
Akkulaufzeit von mindestens 0,5 Stunden bei maximaler (1) Entfernen Sie den  (2) Befestigen Sie d (3) Befestigen Sie d Ladeparameter | 5W, 5V/1A (Typ-C-Ladekabel) - Platzieren Sie das Produkt nicht in Bereichen mit korrosiven Sie das Produkt erhalten und betragt 6 Monate.
HeIHgkeit. Schu:zai’&?:be‘revoer: mag:ef\ssc‘gz: R‘:\g ZI; der mag:e:sscla:nm\lﬁichatsam Chemikalien, um Korrosion zu Vermeiden’ die das Gerét
@ Ein-/Aus-Schalter/Modustaste: Driicken und halten Sie die magnetischen Ring  Riickabdeckung des Telefons  magnetischen Ring zur Hardware-Schnittstelle | Typ-C*1 (unterstiitzt Nutzung wéhrend des Ladevorgangs) beschadigen und zu Funktionsstorungen fiihren konnte.
Taste 3 Sekunden lang, um das Gerét einzuschalten, driicken oder an der Handytasche Verwendung Mont Verstellbare M thefesti it MaoSaf - Reinigen Sie das Produkt mit einem weichen, trockenen Tuch.
und halten Sie erneut 3 Sekunden, um es auszuschalten. Ein ontage ersteflbare Magnetbetestigung mit Magsate - Setzen Sie das Produkt nicht extrem hohen Temperaturen
kurzer Druck wechselt die Lichtfarbe, einschlieBlich drei Betriebstemperatur | 5°C ~ 45°C aus, da dies das Geréat beschadigen oder die interne Batterie
Lichtmodi: WeiBlicht, Warmlicht, Kalt-Warmlicht. explodieren lassen kénnte.
@ Batterieanzeige: Zeigt den verbleibenden Akku nach dem Die Daten wurden im Telesin-Labor gemessen, jedoch kénnen aufgrund - Demontieren oder reparieren Sie das Gerat nicht selbst.
Einschalten an, mit insgesamt drei Stufen. Wahrend des won éf;mz::r?zzfgei:;°blek“"e" Umgebung leichte Abweichungen in - Dieses Handbuch wurde basierend auf griindlichen Tests
Ladevorgangs wird ein atmendes Licht angezeigt. " 15 7 15 19 20
R ) o ) . . . . . — . . . R . ) e
Immaglne del pl'OdOttO ® Regolazione della luminosita: Quando la luce di @ Quando si usa lo SPe.CChIC? da trucco, & possibile @ 4 Quando ¢ attaccata a.\ te.lefon.o, I§ luce di riempimento Technische SpeZIflkatlonen Contenuto della confezione da parte de.II.a nostra azienda. ‘,l design e le specifiche possono
riempimento & accesa, girando la manopola a sinistra capovolgere la luce di riempimento. puo essere estesa per fornire illuminazione multi-angolo. ; | i ) essere modificati senza preavviso.
— Albero aumenta la luminosita, a destra la diminuisce. bieten. ) i 1. Prodotto luce S_e e magnetica x1
. . . . . . Nome prodotto Telesin CO3 Luce Magnetica per Bellezza 2. Anello magnetico x1
Diff ® Funzione di memoria: Quando il prodotto viene riacceso, 3. Cavo di ricarica Troe-C x1 . .
frusore mantiene la modalita di luce utilizzata prima dello Specifiche di base ' |ricarica yp Disclaimer
soegnimento 4. Manuale dell'utente x1
peg . Dimensioni Diametro 60 mm, spessore <19 mm 1. 3. Si prega di leggere attentamente questa dichiarazione. Utilizzando
unita principale 00 questo prodotto, si intende accettarlo completamente. Si prega di
Istruzioni Dimensioni specchio | Diametro 56 mm i verificare il prodotto prima di ogni utilizzo e non utilizzarlo se
danneggiato o deformato. Utilizzando questo prodotto, si riconosce e si
Peso 60g . ; i, ie azioni
® Porta di ricarica Type-C @ Pulsante Accensione/Modalita ® Per iPhone 12 e modelli successivi: La luce magnetica pud accetta la piena responsabilita per le proprie azioni e e conseguenze
essere attaccata direttamente sul retro del telefono. Per altri Intervallo di 2700K, 5600K, 7500K luce calda, luce fredda-calda, — Q derivanti dall'uso di questo prodotto. Ci si impegna a utilizzare questo
Asta di estensione delli. & i att i tico sull temperatura del colore | luce bianca, con tre livelli di temperatura colore regolabil 2 " prodotto solo per scopi legittimi e leciti. Si comprende e si accetta che
Anello modetl, € necessario attaccare un aneflo magnetico sulla Indice di resa cromatica| 295 Telesin Digital Co., Ltd. ("Telesin") non sara responsabile per alcun uso
magnetico custodia o sul retro del telefono. improprio, effetti avversi, danni, lesioni, penalita o altre conseguenze
® Dopo aver capovolto la luce, pud essere ruotata di 180°, lluminazione 10%~100% Iegalideriv'antidirettamentef)indirettameAnte. d.a”'US.O di quest.o o
. crsntard lo e o s gt
trucco utilizzando la luce. -
Potenza massima | 2,5 W dalle leggi e regolamenti nazionali, Telesin si riserva il diritto di
. . . . / . o ge e interpretare e modificare questo impegno.
® Indicatore della batteria @ P.U\Savn‘te di regolazione della Capacita batteria | 500 mAh/3,7 V suggerlmentl di sicurezza A Il periodo di garanzia per i prodotti Telesin inizia 6 mesi dal giorno in cui
luminosita l b b dellal 45 . Questo prodotto & uno strumento di precisione. Evitare di ricevi il prodotto.
Auty ia batteri t i inosita = i - ) !
@ Porta di ricarica Type-C: Parametri di ricarica 5V/1A, con una O dtonomia batteria | Burata massima defla juminosita 245 min farlo cadgrg, urtar‘\0 0 50“099”0 a forti impatti durarjte. I'uso.
durata della batteria di almeno 0,5 ore alla massima ) ‘ Parametr di ricarica | 5W, 5 V/1A (cavo di ricarica Type-C) . Non posizionare il prodotto in aree con sostanze chimiche
Juminosita :“Dd R‘_’““°"et’9tt @ A“ta_cca’e“a”te”‘; ‘ ® A“tavcca’ﬁ"a “fe corrosive per evitare la corrosione, che potrebbe causare
. ‘adesivo protettivo magnetico sul retro del magnetica all'anello per i . . . .
@ Pulsante Accensione/Modalita: Premere e tenere premuto per dall'anello magnetico.  telefono o della custodia.  l'uso. Interfaccia hardware | Type-C*1, supporta l'uso durante la ricarica malf.unz.\onament\. ) )
3 secondi per accendere, premere di nuovo per 3 secondi per — ) ) ) - Pulire il prodotto con un panno morbido e asciutto.
spegnere. Una breve pressione cambia il colore della luce, che netafazione Supporto magnetico MagSafe angolazione regolabile . N.on posizionare il prodotto in temperature ‘troppo.e\evate,
include tre modalita di luce: luce bianca/luce calda/luminosita Ij:;:f;::e’zt? 5°C~45°C poiché ciod potrebbe danneggiare o causare I'esplosione della
caldo-fredda. batteria interna.
® Indicatore della batteria: Indica la batteria residua dopo Nota: | dati sono stati misurati nel laboratorio Telesin, ma a causa di . Non smontare o riparare il dispositivo da soli.
I'accensione, con un totale di tre livelli. Durante la ricarica, ::sc:ﬁégfihe nell'ambiente obiettivo, potrebbero esserci lievi deviazioni nei . Questo manuale e stato preparato sulla base di test rigorosi
visualizza uno stato di luce respirante. 21 22 24 25 26 27
|mmagine del prodotto ® Bouton de réglage de la luminosité : Lorsque la lumiére de @ Lors de I'utilisation du miroir de maquillage, vous pouvez @ Lorsqu'elle est fixée au téléphone, la lumiére de Caractéristiques Liste de COIisage . Ce manuel a été rédigé sur la base de tests rigoureux
remplissage est allumée, tourner le bouton & gauche retourner la lumiére de remplissage. remplissage peut étre étendue pour fournir un éclairage sous L Selfie M ) effectués par notre entreprise. La conception et les
—— Arbre augmente la luminosité, a droite la diminue. plusieurs angles. i . X » ampe Setie ’a.gme quex
. P . . Nom du produit Telesin C03 Lampe Beauté Magnétique 2. Anneau magnétique x1
Diff ® Fonction de mémoire : Lors de la mise sous tension du 3 Cable de ch TpeCxl .
fHuseur produit, il conserve le mode de lumiére utilisé avant la derniére Spécifications de base e de charge fype-tx Avertissement
mise hors tension 4. Manuel d'utilisation x1
’ Dimensionsde | o atre 60 mm épaisseur <19 mm 1. 3. Veuiillez lire attentivement cette déclaration. En utilisant ce produit, vous
'unité principale ' - 0 U acceptez pleinement cette déclaration. Veuillez vérifier le produit avant
| . N Dimensions du miroir | Diamétre 56 mm i chaque utilisation et ne pas ['utiliser sil est endommagé ou déformé. En
StrUZIonl i utilisant ce produit, vous reconnaissez et acceptez que vous soyez
) . . n Poids 60g entiérement responsable de vos actions et des conséquences de
@ Port de charge Type-C @ Bouton marche/Mode @ Pour les iPhone 12 et modéles ulteérieurs : La lumiére de Plage d: 6 Q ['utilisation du produit. Vous vous engagez a utiliser ce produit
. it A . TSN TR lage de température | 2700K, 5600K, 7500K lumiére chaude, lumiére froide-chaude, lumiére .
Anneau :jenlp’:‘és:ge mlignez‘quet o egr‘e\ S "f‘mere de couleur Honcr, e ot e deempasure e coer s 4 uniquement a des fins légales et autorisées. Vous comprenez et
magnétique U reepnions, Four dautres modeies, un anneau magnetique '”:;Zec‘iaz”rg“ >95 acceptez que Telesin Digital Co,, Ltd. ("Telesin") ne soit pas responsable

ﬁTge télescopique

® Indicateur de batterie ® Bouton de contrdle de la
luminosité

@ Port de charge Type-C : Paramétres de charge 5V/1A, avec
une autonomie de batterie d'au moins 0,5 heure 4 la

doit étre fixé au dos du téléphone ou a sa coque.

® Aprés avoir retourné la lumiére, elle peut étre tournée a
180°, permettant au miroir de maquillage d'améliorer les
résultats du maquillage grace a l'éclairage.

Plage de luminosité | 10%~100%

lllumination 200lux@0,5m, angle de lumiére 120°

Puissance maximale | 2,5 W

Capacité de la batterie | 500 mAh/3,7 V

Autonomie de

la batterie Autonomie maximale a pleine luminosité 245 min

Paramétres de charge | 5W, 5 V/1A (cable de charge Type-C)

O

Conseils de sécurité A

. Ce produit est un instrument de précision. Evitez de le faire
tomber, de le heurter ou de lui infliger un choc violent pendant
['utilisation.

d'une mauvaise utilisation, des effets indésirables, des dommages, des
blessures, des sanctions ou d'autres conséquences légales résultant
directement ou indirectement de |'utilisation du produit. Lutilisateur
doit respecter les précautions, y compris celles mentionnées dans ce
manuel. Dans la mesure permise par les lois nationales, Telesin se
réserve le droit d'interpréter et de modifier cet engagement.

La période de garantie des produits Telesin commence a compter de 6
mois apres la réception du produit.

. s . (1) Retirez l'autocollant  (2) Fixez I'anneau (3) Fixez la lumiére de Ne placez pas le produit dans des zones ol des produits
luminosité maximale. protecteur de l'anneau  magnétique a l'arriére du remplissage magnétique a - e P P i P i y " i i
@ Bouton Marche/Mode : Appuyez et maintenez pendant 3 magnétique. téléphone ou & sa coque.  I'anneau pour lutiliser. Interface matérielle | Type-C*1, supporte I'utilisation pendant la charge chimiques corrosifs pourraient I'endommager, ce qui pourrait
secondes pour allumer, appuyez a nouveau pendant 3 et provoquer un dysfonctionnement.
Atal : nstallation éti 3 é i B
secondes pour éteindre. Une pression courte change la Support magnétique MagSafe a angle réglable . Nettoyez le produit avec un chiffon doux et sec.
couleur de la lumiére, incluant trois modes lumineux : lumiére Température de BCm4EC . Ne placez pas le produit a des températures trop élevées, car
blanche/lumiére chaude/lumiére tiede-froide. fonctionnement cela pourrait endommager la batterie interne ou provoquer
@ Indicateur de batterie : Indique la batterie restante aprés Remarque : Les données ont été mesurées en laboratoire Telesin, mais en une explosion.
allumage, avec trois niveaux. Il affiche un état de lumiére raison de chapgements’dans I'environnement objectif, il peut y avoir de . Ne démontez pas ou ne réparez pas le produit vous-méme.
li tant dant la ch légéres variations des résultats.
clignotante pendant la charge.
9 P 9 28 29 31 32 33 34
' i illo: 4 Cuando uses el espejo de maquillaje, puedes voltear la luz Cuando esté adjunta al teléfono, la luz de relleno puede £ H . ope
Imagen del producto © Botdn de ajuste de brillo: Cuando la luz de relleno esta @ Pel quiieje, p ® junta & teletono, 'a u eno p Especificaciones Lista de empaque Descargo de responsabilidad
encendida, girar la perilla a la izquierda aumenta el brillo, girar de relleno. extenderse para proporcionar iluminaciéon en multiples X . b N
. B ‘ | 1. Luz Selfie Magnética x1 Lea atentamente esta declaracion. Al utilizar este producto, acepta esta
Eje a la derecha lo disminuye. angulos. Nombre del . . : v ) ) .
- . roducto Telesin CO3 Luz Magnética de Belleza 2. Anillo magnético x1 declaracion en su totalidad. Verifique el producto antes de cada uso y
® Funcién de memoria: Cuando el producto se vuelve a p e
encender. mantiene el modo de luz usado antes de apagarse E ficac basi 3. Cable de carga Type-C x1 no lo use si esta dafiado o deformado. Al usar este producto, usted
' pag ' B s 4. Manual de usuario x1 reconoce y acepta asumir la plena responsabilidad por sus acciones y
Tamafio de la Didmetro 60 mm, grosor <19 mm 1. 3. las consecuencias del uso del producto. Se compromete a utilizar este
unidad principal g producto tinicamente para fines legales y permitidos. Entiende y acepta
| t N Tamafio del espejo | Didmetro 56 mm i que Telesin Digital Co., Ltd. ("Telesin") no sera responsable de ningtn
nstrucciones @ mal uso, efectos adversos, dafios, lesiones, sanciones o consecuencias
Peso 60g . . -
@ Puerto de carga Type-C @ Botén de encendido/modo ® Para iPhone 12 y modelos posteriores: La luz magnética se Iegalgs derivadas c{lrecta o |nd|rlectam?nte.de\ uso de esFe producto. El
" . . . Rango de temperatura | 2700K, 5600K, 7500K luz calida, luz fria-calida, luz blanca, Q usuario debe seguir las precauciones, incluidas las mencionadas en este
puede fijar directamente en la parte posterior del teléfono. Para de color con tres niveles de temperatura de color ajustables = . ; ; "
Barra de extension Anillo del P | | anill Ati | 2 4 manual. Seguin lo permitan las leyes nacionales, Telesin se reserva el
- otros modelos, es necesario colocar el anillo magnético en la indice de . . ) - -
magnético . A o - 295 derecho de interpretar y modificar este compromiso.
parte posterior del teléfono o su funda. reproduccion cromatica " ¢ ’ )
El periodo de garantia para los productos Telesin comienza 6 meses
® Después de voltear la luz, puede rotarse 180°, lo que Rango debrillo | 10%~100% después de la fecha en que reciba el producto.
permite que el espejo de maquillaje mejore los resultados del lluminancia 200lux@0.5m, angulo de luz 120°
maquillaje utilizando la luz.
/ Potencia maxima 2.5W
. . . . . .
® Indicador de bateria ® Boton de control de brillo Copacidad de I bateria | 500 mAh/3.7 V Consejos de segurldad A
O . Este producto es un instrumento de precision. Evite dejarlo
. Duracién de la bateria | Autonomia méxima a méaxima luminosidad 245 min f
@ Puerto de carga Type-C: Parametros de carga 5V/1A, con una \ caer, golpearlo o someterlo a impactos fuertes durante su uso.
duracion de bateria de al menos 0.5 horas a maxima Parametros de carga | 5W, 5V/1A (Cable de carga Type-C) . No coloque el producto en areas con sustancias quimicas
luminosidad (1) Retire la etiqueta (2) Coloque el anillo (3) Coloque la luz ’ corrosivas para evitar la corrosion que pueda causar fallos.
: protectora del anillo magnético en la parte magnética en el anillo i . -
@ Boton de encendido/modo: Mantén presionado durante 3 magnético. posterior del teléfono o magnético para usarla. Interfaz de hardware | Type-C*1, soporta el uso mientras se carga . Limpie el producto con un pafio suave y seco.
segundos para encender, mantén presionado de nuevo funda del teléfono netolacic . No exponga el producto a temperaturas muy altas, ya que
io i nstalacion ti 4 i . = (o .
durante 3 segundos para apagar. Una presion corta cambia el Soporte magnético MagSafe con angulo gjustable esto podria dafiar |a baterfa interna o causar una explosion.
color de la luz, incluyendo tres modos de luz: luz blanca/luz Zemperat\}ya BCH45C . No intente abrir ni reparar el dispositivo por su cuenta.
célida/luz frio-calida. © operacion . Este manual se ha preparado con base en pruebas
® Indicador de bateria: Indica la bateria restante después de Nota: Los datos fueron medidos en el laboratorio de Telesin, pero debido exhaustivas de nuestra empresa. El disefio y las especifica-
encenderse, con tres niveles. Muestra un estado de luz ;Zi;::;zssen el entorno objetivo, puede haber ligeras desviaciones en los ciones pueden modificarse sin prev'\o aviso.
respirante mientras se estéa cargando. )
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